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Ekspertyza

Dzialanle preparatu Skinman soft protect przeciwko adenowirusowl typu 5 w ilosciowym tescie
zawiesinowym wedtug normy EN 14476:2013+A1:2015 w warunkach czystych.

Niniejsza ekspertyza oparta jest na raporcie z badania E15L0541eA z dnia 18.02.2016 1,

Wiasciwoécl inaktywujgce wirusy preparatu do dezynfekeji rak Skinman soft protect firmy ECOLAB DEUTSCHLAND
GmbH przeciwko adenowirusowi typu 5 zostaly przebadane przy pomocy ilosciowego testu zawiesinowego
wedtug normy EN 14476 w warunkach czystych,

Wediug normy EN 14476 preparat do dezynfekcii lub jego roztwdr o okredlonym steZeniu posiada wlasciwosei
inaktywujace wirusy jedli w zalecanym czasle dzialania miano zostaje zredukowane o 2 4 logy, {inaktywacja 2

99,99%).

Skinman soft protect zostal przebadany w formie nierozciericzonej w temperaturze 20°C oraz w czasie dziafania
30 i 60 sekund. Podsumowujac, dziatanie wirusobdjcze przeciwko adenowirusowi typu 5 zostato okresione w
nastepulace] formie:

’7 hierozcieficzony 30 sekund
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Skinman soft protect — EN 14476:2013+A1:2015
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AACZENIE UWIERZYTELNIONE Z JEZYIA ANGIELSKIEGO
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X EKSPERTYZA +-

zbadaniu preparatu dezynfekcyjnego Skinman Soft Protect zgodnie z normami
.?»?27 (01/2011), prENT3624 (01/2010), oraz DIN EN 1600 (2009/11), niniejszym
ydajé ponizszg oceng wynlkow badan przedstawionych w raportach badawezych SN

1702, prEN1500 (2011-04-12), SN 12620 — prEN13727 (2011-11-04) | SN 12820 —
3624 (2011-11-07):

y produkt DE12566-8.45-8 jest wedlug sponsora badania tozsamy z produkiem
nrnan Soft Proteot, -/~

glqz'.iie tesly zawleshowe preparaly Skinman Soft Protect, wykonywane
arunkach cZystych‘ wykazaly, 2e preparat w stezeniu 80% powodowal w czasie 15
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Badana procedura z zaslosowaniem preparatu Skinman Soft Protect okazala sig
odpowlednia do higieniczne] dezynfekcji rak zgodnie z norma prEN 1500. -~

Zalecenln dotyczace stosowanla w higlenicznej dezyafetc)i rak -
zgodnie ze "Wymaganiam| akeeptacyjnymi proceséw dezynfekeli chemiozne]” komisji ds.

Skinman 3oft Protect -/-

3 ml preparaty Skinman Soft Protect -/~
welerans w dionle przez 20 sekund. -~

Prof, dr n, med, H.-P. Wemer -/~

{na odwrocfe placzad w jezyku niemisckim, kibref ttumaczenle uwlerzytelnions Jest dofgezone do

Ja, lwvona Gorozyca-Polus, Humacz przysiggly jezyka angielsklego, wpisana ne listy Humaczy
preyslagiveh prowadzony preez Minisira Sprawiediiwodol pod numerem TE/19/10, poswiadezam
zgodnodd ninfejszego Humaczenls z ckazanym mi dakumentam oryginalnym,

Kmkdw, 3 slampnla 2012 r., Nr Rep. 81/2012
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Tlumaczenie uwierzytelnione z Jezyka niemieckiego.

ﬁfe_,ﬂ:wga stronal

seldorf-Benrath, 13 czerwca 2012 .
otariusz
feczed ttoczona 7 herbem | napisem w otoku:]

f‘Notarzusz w Disseldorf-Benrath
d qumlk Linnenbrink

edmiotem tlumaczenia sa wylacznie fragmenty w jezyku niemieckim znajdujgce sie
kumencie. Ja, Agnleszka Kaczmarceyk, tiumacz przysiegly jezyka niemieckiego, wpisana
ste tumaczy przysieglych prowadzong przez Ministra Sprawiedliwoscl pod numerem
/249/05, poswiadczam zgodnoéé powyiszego tlumaczenia z fragmentami w jgzyku
mieckim okazanego mi dokumentu.

f"ékéw, 25 lipca 2012 1. Rep. nr80/2012
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Beglaubigte Abschrift

DR. MED. H. - P. WERNER
FUR HYGIENE

cfo HygCan Cantrurh Qi Hyghtne und
modizinlache Produlkitelcharhelt SmbH
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0-19035 Schwgrin
Fei.t 40 (O13BY ¢ 56 82 65

’ Pax: +40 {0)385 / 6 A2 6F

GG Smbre - Bprohl, aosy, V8 - 0 HOSK Sen anen E-Mall: hpwpinershygsan. dy

2011-11-10

g' the dlsmfectant Skinman Soft Protect in accordance to prEN13727
20‘!1431) prEN13624 (status: 2010-01) and prEN 1500 (status: 2009-11} |
y:i&sle the following evaluation of the test results from the test reports

1702 = prEN1500 (2011-04-12), SN 12620 — prEN13727 (2011-11-04) and
prEN13624 (2011-11-07):

ested product DE12566-5.49-9 is Identical fo Skinman soft protect according to
dhe sponsor of the study.

uantitative suspension tests under dirty conditions of Skinman Soft Protect
in the 80% concentration within 15 seconds a reduction of z 5. 18 Ig of the
tréins S. aureus, E. hirae, E. coli, P. aerugmosa and P. mirabllis and a reduction

{04 lg of the test strain C. albicans.

ﬁg according to prEN 1500 of hygienic handrub with Skinman Soft J‘Protect
test procedure turned out suitable for the hygienic hand disinfection.

Page 1 of 2.
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'ding to the "Reqmrsments Specrﬁcatton for the Admission of Chemtca L
Infaction Processes” of the dlsmfectfon oommlsswn of the VAH AR

Skinm

3 ml Sklﬁman Soft Protect -
rubbed on the. hands during 20 seconds. 3
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Brema, 29/02/2016

Ekspertyza

Dziatanie preparatu Skinman soft protect przeciwko wirusowi polio typu 1 w ilosciowym tescie
zawiesinowym wedtug normy EN 14476:2013+A1:2015 w warunkach czystych,

Niniejsza ekspertyza oparta jest na raporcie z badania E1510541ePo z dnia 29.02.2016 1.

Wiasciwoict inaktywujgce wirusy preparatu do dezynfekeji rak Skinman soft protect firmy ECOLAB DEUTSCHLAND
GmbH przeciwko wirusowi polio typu 1 zostaly przebadane przy pomocy ilosciowego testu zawiesinowego wediug
normy EN 14476 w warunkach czystych.

Wedtug normy EN 14476 preparat do dezynfekcii lub jego roztwér o okreslonym steieniu posiada wiasciwasci
inaktywujace wirusy jesli w zalecanym czasie dziatania miano zostaje zredukowane o 2 4 logyg {inaktywacja 2
99,99%).

Skinman soft protect zostal przebadany w formie nierozcieficzonej w temperaturze 20°C. Czas dziatania wynosil
30 | 60 sekund. Podsumowujac, dzialanie wirusobdjcze przeciwko wirusowi polio typu 1 zostalo okreslone w
nastepujacej formie:

J/7 nierozcieficzony 30 sekund
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ACZENIE UWIERZYTELNIONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO
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L
q{efs:zyri‘f' potwierdzamy, 2ze formulacja MD 13322-2, badana w sposdb opisany
orcle 11-15281 przez fimg Henkel Microblology jest toxsama z preparatem
Skinfnarn soft Protect. W zwiazku z tym, mozliwe jest twierdzenls, 12

fj}_jt'.';Skmman soft Protect wykazujo akiywnosé pratkobsjezs zgodng z normg
EN, 14348 przy stosowaniu w postacl nferozclediczona) i czasle kontaktu 20
d.f-
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Ja, fwona Gorszyca-Polus, Humacz przysiegly jezyka engieiskiage, wplsana na liste fumaczy
przysloglych prowadzong przez Ministra Sprawiedlivosci pod numerem TP/9/10, poswiadczam

' zgodnodd ninfejszago Humaczenia 2 okazanym mi dokumentern aryginalym.
Krakdw, 3 siorpnia 2012 r, Nr Rep. 74/2012
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Tlumaczenie uwierzytelnione z jezyka niemieckiego.

erwszel strong)

pleczgtka:) Poswiadczony odpls
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thanusz

leczec 2 herbem i napisem w atoku:]
Notarlusz w Diisseldorf-Benrath
dr Dominik Linnenbrink

zedmiotem tiumaczenia s3 wylgeznie fragmenty w jezyku niemieckim znajdujgce sie
dpkumencie. Ja, Agnjeszka Kaczmarczyk, tlumacz preysiggly jezyvka nlemieckiego, wpisana
na liste tumaczy prazysiegtych prowadzong przez Ministra Sprawledliwodci pod numerem

/245705, poéwladczam zgodno$é powyiszego tlumaczenia z fragmentam| w jezyku
emieckim okazanego mi dokumentu,

(rakéw, 25 lipca 2012, Rep. nr 83/2012
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Eag!aublgte Apschrift

_search & Develnpmen
. Europa, Middle East, Africa-
Microbio!ogacal Support :

We hereby confirm that formu{atlon MD 13322 2 tested according to report 11 15281 by - :
kel Mtcrobaology :s identical to Skmman soft Protect Therefore It can he stated that .

man soft ?rotect;s mycobactericrdal accordmg ‘Eo EN 14348 when app!ted
ndiluteﬁ with a coniact fime of 20 sec.”. .- _ |

tisseldorf, November 18% 2011
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¢/o HygCan Centrum fitr Hyglens und
medizinische Produktsicherhell GmbH
Bomhdvedstraie 78

D-16056 Schwerin

Tel.: +40 (0)385 /58 82 65

Faks: +49 (0)385 / 58 82 67

E-Mall: hpwemer@hygeen.de

I8 - D == 180385 Schwarin -~

2011-14-10

(01!2011), PrEN13624  (01/2010), oraz DIN EN 12791 (2005) ze
"a‘standardowq procedurg woierania wg metody prEN 12791 (03/2008),
wyda]e ponidszg oceng wynikdéw badad przedstawionych w raportach
SN 11702.2 — EN 12791 (2011{14 -05), SN 12620 - prEN13727 (2011-11-

ukt DE12566-5.48-9 Jest wedlug sponsora badania tozsamy z produkiem
oft Protect. -/~

Eavesl Napa gty Skinman Soft Protect, wykonywane
!fach czyslyde mmpmmm%#ezemu 80 | 50 % powodowat w czasie
d’redukc% mﬁhﬁ‘ﬁadﬁrﬁch szczepéw 4 aursus, E. hirae, E, coll, P. asruginosa




| P. mirabliis o 2 5,18 logy, orez redukeje miana szczepu badanego C. albicans o = 4,04
.logm. of=

: Badana procedura 2z zestosowaniom preparatu Skinman Soft Protect okazal sie
odpowlednia do chirurglezne] dezynfekelf rak zgodnle z normg DIN EN 12781 (2005) ze
zmodyfikowang standardows procedurg welerania wg metody prEN 12791 {03/2008), -

Zalecenla dofyezace stesowanla w chirurglcznej dezynfekel rak -

zgodnle 2 Wymaganiami akceptacyjnymi proceséw dezynfekejl chemiczne]' komisji ds.
dezynfeke)i VAH, /-

Skinman Soft Protact

Welsraé poreje 3 m! w ilodel onleczne] -
do utrzymania dion! w stanle zwiizenta przez 80 sekund, -/~

Ipodpls niaczytelny)
Prot. dr . med, H.-P. Werner -

{konlec dokumentu}

i fna odwrocie pleczed w Jezyku niemieckim, Ki6roj ttumaczenis uwlerzyvielnions jest dolqczone do
; ninfefszego dokumentu.}

X
Ja, lwena Gorozyce-Folus, tlumacz przysiogly jezyka anglelskiego, wpisena na liste thumaczy
przysigyeh prowadzong przez Ministra Sprawisdiiwossl pod numsrem TF/19/10, podwiadezem

zgounosé ninefszago lumaczenfa z okazenym mi dokumentem sryginainym,
Krakdw, 3 siempnie 201% ., Nr Rep. 8072012
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Tlumaczenie uwiefzyta[nione z jezyka niemieckiego.

plérwszo strong]

pj 2gtko:] Poswiadczony odpis

nleczed tloczona z herbem | napisem w otoku:)
‘Notariusz w Dilsseldorf-Benrath
di Dominik Linnenbrink

Przédmiotem tlumaczenia sg wylgcznie fragmenty w jgzyku niemieckim znajdujgce sig
w;dokumencie. Ja, Agnieszka Kaczmarczyk, ttumacz przysiegly lezyke niemleckiego, wpisana
liste ttumaczy przysieglych prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosc pod numerem
48/05, podwiadczam zgodno$é powyiszego tlumaczenia z fragmentami w jezryku
Bckim okazanego mil dokumentu,

k6w, 25 lipca 20127, - | Rep. nr 89/2012
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' 2011-11-10

ting the disinfectant Skinman Soft Protect in accordance to prEN13727
atus;: 2011-01), prEN13624 (status: 2010-01) and DIN EN 12791 (status: 2005)

Vith. modified standard hand rub procedure according to prEN 12791 (status: 2008-

_héjjeby issue the following evaluation of the test resuits from the test reports

702.2 ~ EN 12791 (2011-04-105), SN 12620 — prEN13727 (2011-11-04) and
2620 — prEN13624 (2011-11-07):

ssted product DE12568-5.49-9 is identical to Skinman soft protect according to

JUantitative suspension tests under clean conditions of Skinman Soft Protect
acj?_‘.:j_in the 80 and 50 % concentration within 80 seconds a reduction of = 5.18 lg
{€st strains S, aureus, E. hirae, E, col, P. aeruginosa and P. mirabilis and a
tiofi of 2 4.04 Ig of the test strain C. albicans,

ng to DIN EN 12791 (2005) with modified standard hand tub procedure
ng to prEN 12791 (OSIZOG?AMQ.MBMUMI:IJ_ the product Skinman

Frrgbdisisdectioninatem!
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ECOLAB sp. z 0,0,
31-323 Krakow, ut. Opolzka 100
tel. 12/201 61 00, fax 12/264 G101

REGON 350577317 NIP 677-002-40-11 .
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£ UWIERZY TELNIONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

Sh;i:ﬁy z poswiadezeniem Nolariusza ne odwrogie)]
Zaznaczono Kursywa w nawiasach kwadratowyeh.]
W jozykus nlamleckin, ktdre] tumaczenio uwiorzytolnione Jost dofgczone do

Dzlat badan | rozwaojo - Ochrona
zirowla

Europa, Bilski Wschid, Afryka
Analizy mikroblologiczne

la 2012 ¥, -/~

'[podpis m'eczyr i

' {podpis niaczytelny]
'_ _Kat]a Teusch

Dr Bernhard Meyer -/-
Kierownik ds. analiz mikrobiologicznych
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Ja, lwona Gorczyca-Polus, Humacz preysiegly Jeayke angielsklego, wpisana na liste tfumaczy
przysigglych prowedzong przez Ministra Sprawiediiwosel pod numerem TP/18/10, poswiadczem
2godnosc ninjejszega Numaczenia 2 okazanym mi dokumerifem oryginalnym,

Krakdw, 3 slerpnie 2012 1., NrRap, 752012

23 Zgodnosé z oryginafemff

| Krakow, dnia:
B'sp. 7 0.0. ; FM‘—\j fl
i. Opoiska 100 / 28, KWE‘ 2813 ' :
g0, ifax 12251 81 01 L»%»_,- : i
P 677-062-40-11 M
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Tiumaczenie uwierzytelnione z Jezyka niemieckiego.

' [plerwsza strona)
(pleczqtka:] Poswiadczony odpis
I [ostatnia strona]

(pieczqiko:] Ninlejszym zaéwladczam zgodnosé powyzszego odpisu z okazanym mi
oryginalnym dokumentem {wypisemfpesw :

Diisseldorf-Benrath, 13 czerwea 201271,

{podpis)
Notarlusz.

{pleczed z herbem | napisem w atoku:)
Notariusz w Dusseldorf-Benrath
dr Dominik Linnenbrink

Przedmictem tlumaczenia sy wylacznie fragmenty w jezyku niemieckim znajdujace sig
w dokumencie. Ja, Agnieszka Kaczmarcayk, tlumacz preysiegty jezyka niemieckiego, wpisana
na liste tlumaczy przysiegiych prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci pad numerem
TP/245/05, poswiadczam zgodno$é powyiszego tlumaczenia z fragmentami w Jezyku
niemiackim okazanego mi dokumentu.

Krakéw, 25 lipca 2012r. Rep. nr 87/2012

(33 m‘»'mz; et Ei:&» GAARLET f;m,:}ii_.

Za zgodnose 2 orqudst.
Krakow, dnia,

© ECOLAB sp.zo.0, r o
1323 Krakéw, ul. Opolska 100 » 2B KW 2{]13
1L, 12/261 61 00, fax 127261 61 01 |

GON 350877317 NIP 677-002-40-11




Py Research & Deveiopment Healﬁmam
Europs, Middle East, Afrlca :
Microhiologica] Support

tatement on the efficacy ofSkinman séﬁ Pmte

‘We hereby ¢anfiri that f‘ormu ation DE12566‘ 5 45-9 tested accorrdlng to raport 11131 DE,

by Labor Dr. Merk & Kollegen GmbH is identrcal to Skmman soft Protect Therefore [t tiah'
be stated that

Skmman soft Protect is effective versus Vaccmia virus accordmg to the “Le!tllnie 2
der deutschen Vereinigung zur Bekiampfung der Viruskrankheiten e V.” (DW), when-j.
appiied undiluted with a contact time of 15 seconds. '

P

Dilsseldorf, April1g" 2012
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i

K Veus) S
Katja Teusch Dr. Bemhard Meyer.
Projecimanager ManageF Microbiological Support
Research & Development Healthcare Research & Developrnent Healthcare
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Dzlat badah | rozwoju - Ochrona
zdrowla

Europa, Bliski Wachod, Afryka
Anallzy mikroblologlezne

‘_p}jzez firme Labor Dr. Merk & Ko!legen GmbH jest tozsama z preparatem
Skinman'soft Protect. W zwigzku z tym, mozliwe jest iwlerdzenis,

rat Skinman soft Protect wykaruje alitywnosé bojeza wzgledem norowlrusa
(MN\I} zgodng z norma EN 14476 przy stosoweniu w postacl
laﬁ'ezonej i czaele kontaktu 15 selund, - ‘

idorf, 19 kwietnia 2012 1, -1~

[pcdpls n!eczytefny] {padpls nieczyteiny]
tia Teusch ot Dr Bernhard Meyar -/

Kiaro! w_r?m projekty Klerownik ds. analiz milroblologicznych
,fg! 'b'adad | rozwoju - Ochrona zdrowia Dzial badan i rozwoju - Ochrona zdrowia

konies dukumenm]
' [nq“odwmcia ploczed w jezylr nlemisckim, kidre] tiumaczenie uwierzyteinione Jest dolgezone do
infefézego dokumentu,)
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Ja, lwana Gerezycs-Polus, Humace przysiegly jezvka angielskiego, wplsana na liste Humaczy
przysipgfych prowatizong przez Minisira Sprawiedliwosc! pod numerom TRPAD/10, podwiadezam
2godnodd niplejszago Bumaczenia z olazanym i dokurmeniem oryginsinym,

Krakdw, 3 slarpnia 2012 v, Nr Rep. 7772012

Za zgodnose z oryginate
1 Krakdw, dnia. '
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Thumaczenie uwierzyteinions z jezvka nlemieckiego.

(pierwsza strona)
[pleczqtka:] Poswiadczony odpis

[ostatnia strona]
[pleczqtka:] Niniejszym zaswiadczam zgodnosc powyiszego odpisu 2z okazanym mi

oryginalnym dokumentern (wypisem/peéwiadezonym-odpisem).

' Disseldorf-Benrath, 13 czerwea 2012 r.
[podpis)
Notariusz

" [pleczed z herbem i napisem w otoku:]
Notariusz w Disseldorf-Benrath
“dr Dominik Linnenbrink

Przedmiotern tiumaczenla sa wylgcznle fragmenty w Jezyku niemieckim znajdujace sie
w dokumendcie. Ja, Agnieszka Kaczmarczyk, tiumacz przyslegly jezyka niemieckiego, wpisana
na liste thumaczy przysieglych prowadzong przez Ministra Sprawiedliwoscl pod numerem
TP/249/05, poswiadczam zgodnodé powyiszego tumaczenia z fragmentami w jazyku
ntemieckim okazanego mi dokumentu.

Krakew, 25 lipca 2012 r. : ' ~ Rep. nv 86/2012

Za zgodnost z uivanaie
Krakow dnia

: R
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Research & Developmen tealthcar
Europe, Middie East, Afrma :
M!crobmlogit:al Support

Statement on tha__gfﬁéaév of 'Skinman soﬁ?rbi:e‘c:t Avefsulsf 'mu'}rine 'Nofoi}ifus.""- o

We hereby conﬂrm that formulation EVO 9 tested according to report 1 1114DE by Labor
P Merk & Kollegeh GribH is identical to Skinman: soft Protect Therefore :t can be stated .

.mman soft Protect is effective versus murine Norovlrus (MNV} accordmg to EN
44‘?’6 when applied undiluted with a contact time of 15 seconds, R

issefdorf, April1e" 2012

Dr. Bernhard Meyer

mjéfzfmanager Manager Mfcrob:ologtca! Support
garch & Development Healthcare Reseamh & Deve!opment Hea!thcere

QoanSC i l
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" Driische Bank AG, Dasseidorf
Kemlo 2272276 ALZ 300720 10
WAN: 3B 3007 0010 D227 2276 00
BIC: DEUTDEDD
USHD-NLDE B14514835

Sasallwhaﬂ mi beadardnktar Hofturyy Sitx DOssaldorf - -
Handelaragisier; AG Dilssaldocd, HRR 26757 - -
Vorgiizender dos Aufeichiarains: Raf Bbel . -
Geschatisfuhnng Alftod Stohy, Ralph Gichibrosk  * * - -

Dayisehiand GmbH Reisholzer Werflete. 36.42 040589 Disseldor!
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TLUMACZENIE UWIERZYTELNIONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

[Dokumant skiads sl z 1 strony z poswiadczeniem Notariusza na adwrocia,)
[Uwagl | doplski thimiaeza zaznaczono kursywg w nawiasach kwadratowych,)

U glry strony pleczed w jezyku nlemipckim, kidre] tumaczenle uwlerzytainfone jest dolgczone do
ninlelszego dokumaniu.)

ECOLAE

6 Dzlat badas [ roxwoju - Gchrona
zdrowla

Europa, Bllski Wschdd, Afiyka
Analizy mikrobiologiczne

Oéwladezenls dotyczgee shutecznosel proparatu Skinman soft Protect wilgdsm
rotawirusa -l

Ninigjszym potwlerdzamy, 2e formulacla DE12566-5,45-9, badana w 8possh opisany
wraporcle 11136DE przez firng Labor Dr. Merk & Kollegen GmbH Jjest tozsama
z preparatem Skinman soft Protect. W zwigzku z tym, moziiwe jest twierdzenie, 12

Preparat Skdnman soft Protect wykazole akiywnodé bojezg wzgledem rotawlrusa
zgodng z noring EN 14476 przy stosowanlu w postac! nlerozcleiczone] | czasle
kontaktu 15 sekund. -/ -

Dosseldorf, 19 kwistnia 2012 r. -

[podpls nleczyfalny] - {nadpis nisczyteiny]
Katia Teusch -/ Dr Bermhard Meyer -/-
Kisrownik projektu Klarownik ds. analiz mikrobiologicznych

Dzial badar | rozwofi - Ochrona zdnowle Dzlat badar | rozwofu - Ochrona zdrowla

Hloniee dokumaniii
Ina odwrocie pleczed w jozyku nlamiecidm, kidrel umaczenie uwisrzyleinione jest dolsczone do
q
ninfejszego dokumanii}
[stophe w ez, nismigekini) Ecoleh Baut&dﬂanﬂ GmbH Deitscha Bank AG, Doasaldorf
Reisholzor Warflstr, 91142 2L48585-Bthsee b Kenio 2 272270 BLZ 360 700 10
Za zgodnosc Z oTyginaie 1BAN: DE38 3007 oog}% agzg U_zlzgg gg
ECOLAB Sp.zo.0. Krakow, dnia:; _ USHID-Nr, DE 814014835
34.323 Krakow, ul. Opolsks 100 i sy Gesslischaft mit buschsdnkler Hstiung Sitz Diissetdor
- : fax 12/261 61 01 r : Handalsragister: AG Diisseidort, HRB 287577, =
tel. 12/261 61 00, fax + 2.5, kWl 20% Vorsitzendr des Aufsichiarates: Reif :

REGON 350577317 NP 877-002-40-11 Geschiftsfihrung: Alfred Stihr, Ralph Gich
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Ja, Iwona Gorozyca-Polus, Hurmacz praysiegly jezyka anglelskiago, wplsana na fiste Humaczy
G przysiaglyeh prowadzong przez Ministra’ Sprawisdliwoscl pod nmarem TF/19/10, pofwiadezam
FR 2godnosd niniefszeqo tumaczenls  okazenym mi dokumentem aryginainym.

{ Krakdw, 3 slarpnia 2012 £, Nr Rep, 7612012

OLAB 5p.za.0.
waw, ul. Opolska 100
4 00, fax 121261 61 04
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Ttumaczenie uwierzytelnione 2 Jezyka nlemieckiegq.

rwszo strona)

“[piéczgtka:] Poswiadczony odpis
i 'tatnfa strond]

! eczqtka ] Nmiejszym zaswfadczam zgodnosc powyzszego udpisu z oltazanyim mi

B [pleczec z herbem | napisem w otoku:]
Notariusz w Disseldorf-Benrath
dr Dominik Linnenbrink

"'_"' Przedmiotem tlumaczenla s3 wyfacznie fragmenty w Jezyku niemieckim znajdujace sie
+ i wdokumencle. Ja, Agniesrka Kaczmarczyk, ttumacz przysiggly Jezyka niemleckiego, wpisana
na listg tlumaczy przysigglych prowadzong przez Ministra Sprawiediiwosc] pod nurrerem

TP/249/05, poswiadczam zgodno$é powyiszege tlumaczenia z fragmentami w Jezyku
niemieckim okazanego mi dokumentu,

Krakdw, 25 lipca 2012 r. Rep. nr 88/2012

Za zgodnost z orygmalem

WO
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. 31-323 Krakdw, ul. Opolska 100 R4 ;
tal, 12/261 61 00, fax 12/25181 M l A
REGON 350577317 HIP B77-0C2-0-11 by
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We hareby canfirm that formul
by Labor Dr Merk & Kéllegen
be stated that

Skinman soft Protaect is effectwe vers
applied undiluted with a contact time

 Diisseldorf, Apriig" 2012

A Vg h
Katja Teusch

Frojactmanager- o
Research & Development Healthcare

Microblologtcal SUppor{

nr;{ré’i{:‘ scft Protect' versus Rota virf'u's';'-j.

ation DE12566.5.45.6 kested according to report 111:36D
GmbH is Jdentacat to Skinman soft Pmtect T‘herefore |t ca

us Rota virus accordmg to EN 14476 when
of 15 seconds, -

Resaarch & Developine
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Dr. Bernhard Meyer
Manager Microbiological Support
Research & Development Healthcare
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CZENIE UWIERZYTELMIONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

i 816 7 1 strony z podwiadazeniem Notariusza na odwrocle.]
iy a"é%'é' zaznaceono kursywq w nawiesach kwadratowyoh.)
eezeé w Jezyku rilamisckim, Iddre] lumaczenie uwlerzyleinlone Jfest dolgozone da

pzial badas 1 rozwoeju ~ Ochrona
zdrowla

Europa, Bliaki Wechdd, Afryka
Analizy mikroblologlezne

paratlsmnman soft Protect wykazuje skutecznodt wzgledera wivusa blegunkl
ej byd!a {BVDV) zgodng z wytyczayml Leitlinte der Deutechen Verelnlgung
kﬁmpfung dor Virusirankhelten eV." (DVV) przy stosowenlu w postacl
: cleﬁnzone_l 1 czasle kontaktu 15 sekund. -/

"'1'd§:sr'f, 19 kwletnia 2012 1, /-

loadpis msczyfefn V] {podnis nisozylelhy]
Kata Teusch 4~ Or Bemhard Meyer /-

oW Kierownik ds. analiz mikrobiologicznych
Dzié:l' badari f rozwoju - Qohrona zdrowia Dzial baden | rozwoju - Ochrona zdrowia

[oniac dokumentu}
ih'g_' odirocie placzed w jezyku niemieckim, kidrej Humaczenle uwierzytelnions jest totqczone do
ninlejszego dokumaniu.)
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Ja, Iwona Gorczyca-Polus, Humacz praysiegly jezvka angielskiego, wpisana na iiste tiumaczy
przysigglych prowadzang przez Ministra Spravdediiwasci pod numerem TR/19/10, podwiadezam
2godnodd ninfejszego tlumaczenia z okazenym mi dokumentsm oryginalnym,

Kmakéw, 3 slerpnin 2012 1., Nr Rep. 73/2012

AL ey g:

Za Zgodno§é z oryginaier
Krakow, dnia- i

podpls
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Tiumaczenie uwierzytelnione z jezyka niemiecklego.‘

rwsza stronal

2 zecz herbem i napisem w otoku:] i
) .!'iusz w Diisseldorf-Benrath |
Dominik Linnenbrink |

fzédmiotem tlumaczenia sy wylgcznie fragmenty w jezyku niemieckim znajdujgce sig
,dbkumencle Ia, Agnieszka Kaczmarczyk, ttumacz przyslegly jqzyka nlemieckiego, wpisana

ste tlumaczy przysieglych prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci pod numerem
P[249/05 poswwdczam zgodnod¢ powyiszego tfumaczenla z fragmentami w jezyku

Rep. nr 82/2012

?'igw,{wﬂmh Miﬁfm#u?ﬁ%

Za zgodnost z oryginatem’
1 Krakow, dnia:
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soft Protect ls effective versus Bovine Viral Dlarrhea V_ us (BVDV)
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"é'Teusch . Dr Barnhard Meyer L
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